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UGOVOR O PRUZANJU GEODETSKIH USLUGA 20f4 god

Ovaj ugovor zakljucen je izmedu:

Prijestonice Cetinje sa sjedistem u Cetinju, ulica Bajova br. 2, PIB: 02005115, Mati¢ni broj:
02005115, Broj racuna: 530-450-21, Naziv banke: NLB Montenegrobanka AD Podgorica, koga
zastupa Gradonacelnik Aleksandar Bogdanovi¢, (u daljem tekstu: Narucilac)

i

“GEOMAP” D.0.0. Herceg Novi sa sjediStem u Herceg Novom, ulica Mic¢a Vavica br.1, Broj
raGuna; 305-110958-04, Naziv banke: Atlasmont banka A.D. Podgorica, Kkoga zastupa izvrini
direktor Aleksandar Vukovi¢, (u daljem tekstu: lzvrsilac).

OSNOV UGOVORA:

l'enderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku geodetskih usluga
broj: 31-090T/15 od 07.10.2015. godine:

Broj i datum odluke o izboru najpovoljnije ponude: 013-404/15-823/10 od 09.11.2015. godine:
Ponuda ponudaéa “GEOMAP™ D.0.0. Herceg Novi broj 013-404/15-2 od 29.10.2015. godine.

I PREDMET UGOVORA
Clan 1

Predmet ovog ugovora je regulisanje medusobnih prava i opaveza ugovornih strana u cilju
pruzanje geodetskih usluga. prema Tenderskoj dokumentaciji za otvoreni postupak javne
nabavke br. 31-090T/15 godine od 07.10.2015. godine. RjeSenju o izboru najpovoljnije ponude
broj 013-404/15-823/10 od 09.11.2015. godine i prema ponudi lzvrsioca, koja je sastavni dio
OvVog ugovora.

Clan 2

lzvriilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u ¢lanu | ovog Ugovora. izvrSiti u svemu prema
Specifikaciji i prihvacenoj Ponudi br. 013-404/15-2 od 29.10.2015. godine koje Cine sastavni dio
OvVog ugovora.



I CIJENA INACIN PLACANJA

Clan 3

Ukupna jedinicna cijena za usluge navedene u ¢lanu | ovog Ugovora iznosi 3.988.17 €
(slovima: trihiljadedevestoosamdesetosam eura i sedamnaest centi) a maksimalna cijena koja se
moze isplatiti je 4.000.00 € (i slovima: ¢etirihiljade eura). U ukupnu cijenu uraéunat je porez na
dodatu vrijednost.

Narucilac se obavezuje da ce placanje izviSiti u roku od 60 dana od ispostavljanja fakture. na
ziro raCun 505-110958-04 koji se vodi kod Atlasmont banke A.D. Podgorica.

U cilju obezbjedenja placanja na nacin preciziran u stavu | ovog ¢lana, Narucilac garantuje i
1zjavom. o urednom placanju dospjelih obaveza. kojom se obezbjeduje uredno placanje obaveza
iz javnih nabavki

1zjava ¢ini sastavni dio ovog Ugovora.

Clan 4

IzvrSilac je obavezan da izda fakturu u skladu sa cijenom preciziranom u ¢lanu 3 ovog Ugovora i
sa pozivom na broj ovog ugovora.

Ukoliko lzvrsilac ne naznaci referentni broj ovog ugovora, ili iz bilo kog drugog razloga faktura
bude izdata ili ispostavljena na nepropisan nac¢in. Narucilac ima pravo da vrati fakturu lzvrsiocu.
LI ovom sluéaju. Izvrsilac je u obavezi da izda novu fakturu.

[zvrSilac je u obavezi da ispostavi fakturu sa dovoljno detalja, ras¢lanjenu po stavkama.

- L

11T OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Clan 5
Izvrsilac se obavezuje:

e da ce se pri obavljanju povjerenih poslova pridrzavati vazeéeg zakona, normativa i
standarda za ovu vrstu poslova i ugovor izvrsavati kao dobar profesionalac:

* da usluge pruza kvalifikovanom radnom snagom sa potrebnim iskustvom za ovu vrstu
posla:

* da primijeni mjere zastite na radu propisane zakonom, kako ne bi doslo do povrede,
odnosno nesrece na poslu, a u slucaju da do istih dode. odgovoran je po svim osnovama:

¢ da odmah, po zahtjevu nadzornog organa Naru¢ioca. pristupi otklanjanju uvocenih
nedostataka | propusta u obavljanju posla:



e da nadoknadi svu Stetu Naruciocu, koja bude prouzrokovana nesavjesnim ili
nekvalitetnim radom ili krivicom lica koje vrsi obezbjedenje.
e da pruzi sve neophodne dokaze o ispunjenosti uslova za obavljanje predmetnog posla.

Clan 6
Narucilac se obavezuje:

e da ¢e lzvrSiocu blagovremeno dostaviti svu raspolozivu dokumentaciju za izvrienje
usluga iz ¢lana | ovog Ugovora:

o da zaduzi osobu za kontakt. koordinaciju i eventualne upute tokom izvrSenja usluga, koja
¢e biti na raspolaganju. odgovornom licu lzvrsioca;

e platiti fakturu u skladu sa ¢lanom 3. ovog Ugovora;

¢ Narucilac moze u pisanoj formi i uz obrazloZzenje, tokom trajanja ovog Ugovora
zahtijevati zamjenu bilo kog lica kog je lzvrsilac angazovao na izradi usluga iz ¢lana |
ovog ugovora. U tom slucaju, a uz prethodnu pisanu saglasnost Naru¢ioca, lzvrsilac
obezbjeduje zamjenu drugim licem koje ima uporedivo iskustvo i kvalifikacije. Narucilac
ne moze neopravdano uskratiti saglasnost.

¢ da po dogovorenom terminu i planu lzvr§ioca uvede u posao. Pod uvodenjem u posao
podrazumijeva se obezbedenje svih potrebnih uslova za nesmetano obavljanje posla.

IV ROK

Clan 7

Ugovor se zakljucuje na odredeno vrijeme.

Usluge ¢e se vrsiti sukeesivno u roku od 2 dana od dana dostavljanja pismene narudzbe od strane
Narucioca. _

Izvrsilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u Clanu- | ovog Ugovora, izvrditi u roku od 365
dana od dana zakljucenja ugovora.

V KAZNA ZBOG NEIZVRSENJA UGOVORNIH OBAVEZA -

Clan 8

Ukoliko lzvrsilac propusti da ispuni obaveze predvidene ovim ugovorom, iz razloga za koje je
odgovoran. Narucilac ima pravo da zahtijeva naplatu kazne za slucaj kasnjenja ili neizvrienje
ugovornih obaveza od strane IzvrSioca.

Ukoliko lzvrsilac neopravdano kasni sa odazivom i/ili izradom, Narugilac ima pravo da za svaki
kalendarski dan kaSnjenja naplati po 1%o od ugovorene cijene, ali ne vise od ukupno 15% od
cijene koja je predvidena za cjelokupnu realizaciju ovoga ugovora u kom slucaju se ugovor
raskida zbog neispunjenja.



VI SARADNJA UGOVORNIH STRANA

Clan 9

Ugovorne strane odreduju svoje predstavnike. Koji organizuju i koordiniraju aktivnosti
Narucioca i Izvrioca i imaju ovlaséenja da odluce o pitanjima koja nastaju u toku trajanja ovog
ugovora.

Predstavnici Narucioca: .
U komercijalnim i profesionalnim uslovima:

Ime: Snezana Popivoda. tel + 382 41 230 565

Predstavnici Izvrsioca:
U komercijalnim i profesionalnim uslovima;
Ime: Aleksandar Vukovic. tel +382 67 391 871

Ugovorne strane se obavezuju da saraduju sa predstavnicima i zaposlenima druge Ugovomne
strane, a koji su odredeni shodno stavu 2 ovog ¢lana ugovora.

Ugovorne strane obavjestavaju jedna drugu uzajamno i bez odlaganja o svim informacijama.
Cinjenicama ili okolnostima koje sprecavaju ili ometaju izvienje ugovornih obaveza. Takvi
podaci obuhvataju i promjene predstavnika.

Ugovorne strane su saglasne da razmjenjuju korespodenciju koja se odnosi na izvrienje ovog
ugovora preporucenim ili povratnim vredonosnim posiljkama, faksom ili e-mailom. i u okviru
strogo zatyorenih obezbijedenih sistema za razmjenu podataka.

VI POVJERLJIVE INFORMACLIE

Clan 10

Ugovorne strane su saglasne da svi aspekti sadrzaja ovog ugovora, u toku izvrsavanja ovog
ugovora i dvije (2) godine nakon prestanka obavezujuceg dejstva istog. budu tretirani kao
povjerljivi i da ni jedna informacija u vezi sa sadrzajem Ugovora neée biti otkrivena bez
prethodne pismene saglasnosti obje ugovorne strane, osim ukoliko je to potrebno za realizaciju

Ugovora i informisanje korisnika.

Prije objelodanjivanja bilo kojoj trecoj strani, Ugovorne strane su u obavezi da se dogovore o
prirodi. naéinu, vremenu i djelokrugu takvog objelodanjivanja.



Ugovorne strane su saglasne da sve medusobno razmijenjene informacije (u daljem tekstu:
Informacije) tretiraju kao povjerljive i saglasne su da ne otkriju takve Informacije ni na koji
nacin. u cjelini ili djelimi¢no, osim kako je prevideno ovim ¢lanom ugovora. Druga strana nece
koristiti nijednu informaciju osim u vezi sa medusobnim diskusijama i svim transakcijama koje
iz tih diskusija proisteknu. Svaka strana ¢e biti odgovorna drugoj strani u pogledu svakog
neovlaséenog otkrivanja Informacija .

Bez obzira na odredbe ovog ugovora, Ugovorne strane nemaju nikakvu obavezu cuvanja
povierljivih podataka jedna prema drugoj u vezi sa podacima koji su nabrojani u tekstu koji
slijedi: .

| svaka Informacija koja je ve¢ u domenu javnosti ili je objelodanjena na nacin
koji ne kirsi ovaj ¢lan ugovora

i svaka Informacija koju je neka tre¢a ovlas¢ena strana obezbijedila Ugovornim
stranama,

m  ukoliko je strana koja je u posjedu takvih informacija u stanju da dokaze, na
na¢in koji je prihvatljiv za sve ugovorne strane. da joj je ta Informacija vec¢ bila
poznata od ranije.

W svaka Informacija za koju je lice u ¢ijem je posjedu, istu obezbijedilo nezavisno
od druge ugovorne strane.

v Informacije se mogu prenijeti drzavnim, pravosudnim ili regulatornim organima
vlasti. ukoliko ih isti zatraze na nacin i pod uslovima propisanim Zakonom.

VII VISA SILA

Clan 11

Ukoliko nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do emetanja ili onemogucavanja izvrienja

obaveza iz ovog Ugovora. obaveze ugovornih strana miruju dok visa sila traje i nijedna ugovorna

strana nema pravo na bilo kakvu naknadu zbog neizvrSenja obaveze druge strane po ovom
L2

OsNoVLL

Ugovorna strana pogodena visom silom duzna je odmah. pismenim putem, obavijestiti drugu
stranu 0 nestanku, kao i prestanku vise sile. U slu¢aju trajanja vise sile duze od 30 (trideset)
dana. svaka ugovorna strana ima pravo da raskine Ugovor.

Ugovorne strane se ne mogu pozivati na visu silu zbog okolnosti koje su im bile poznate u
momentu zakljuenja Ugovora i preuzimanju ugovornih obaveza.



VIIT RASKID UGOVORA

Clan 12

Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja i zakljucuje se na period od 365 dana od dana
zakljucenja.
Ugovor moze biti raskinut na sledeci nac¢in:
o obostranim sporazumom Ugovornih strana. ili
o jednostrano, sa trenutnim de_}slv}‘nm. kada druga strana materijalno prekisi ugovor i ne
ispravi ili nije sposobna da ispravi takvo krsenje u roku od 8 (osam) kalendarskih
dana od dana prijema pismenog obavjestenja o tome, ili
o odmah u slucaju stupanja na snagu konac¢nog naloga ovlaséenog drzavnog organa
kojim se opoziva ili osporava obnavljanje licence. ili u slu¢aju zabrane realizacije
predmetnih usluga od strane nadleznih drzavnih organa.
Ugovor moZe biti raskinut sa trenutnim dejstvom ako radnje (bilo ¢injenje ili ne¢injenje)
obezbijedene od strane Izvodaca mogu dovesti do ugrozavanja poslovne reputacije Prijestonice.

IX ANTIKORUPCILISKA KLAUZULA

Clan 13

Nepostovanje antikorupcijskog pravila iz ¢lana |5 Zakona o javnim nabavkama povladi nistavost
ugovora.

X OSTALE ODREDBE

Clan 14
- L
Za sve §to nije definisano ovim ugovorom primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugim propisima koji su na snazi u Crnoj Gori. —
Eventualne nesporazume koji mogu da se pojave u vezi ovog Ugovora ugovorne strane ce
pokusati da rijese sporazumno.

Nevaznost bilo koje odredbe ovog ugovora nece uticati na vaznost preostalih odredhi istog.
Ugovorne strane ¢e zamijeniti te nevazece odredbe sa validnim odredbama koje su najblize
namjeri ugovornih strana.

Sve sporove koji nastanu u vezi ovog Ugovora rjesavace Privredni sud u Podgorici.



Clan 15

Ovaj ugovor je pravno valjano zaklju¢en i potpisan od dolje navedenih ovlaséenih zakonskih
astupnika strana ugovora i sacinjen je u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, od kojih su po dva (2)
primjerka za svaku od ugovornih strana, a ostala dva primjerka za potrebe ovjere.

g‘NARU(‘;n..—\c . IZVRSILAC ..
PRIJESHONICA CETINJE “GEOMAP” D.0.0. HERCEG NOVI

Izvrini direktor
Aleksandar Vukovié
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